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ötödik évfolyamának utolsó negyedére. 

Nem vagyunk barátai a nagyhangu igéreteknek s ilyet ne is várjanak tőlünk t. 

midőn pártfogásukat ez év utolsó negyedére is kikérjük. Az eddigiek képezzék 

gát az ezutániaknak; a mit viszonyaink között egy vidéki lap tehet, igyekeztünk 
egtenni s most a „holt idény" lejártával, midőn a mindenfelé ébredő munkásság, az 

országgyülés s életbeléptetendő reformjaink egész sora nyujt anyagot s gyunlatarsyink 

zámát egy kitünő taggal szaporithattuk, - ki nemsokára megkezdi müködését - re- 

A „Kelet" a képviselőválasztások után némi elégültséggel tekinthet vissza műü- 

odésére; a szélsőségeket, melyek ellen keseredett harczot folytatott, mindenütt páratlan 

otl udarez érte s ebben bizonyára a „Kelet"-nek is van része. A siker azonban csak buz- 

litásul szolgál a más téren is mutatkozó gyomok kiirtására s minden nemes és jó buz- 

ó támogatására. Érdek nem áll előttünk más a közérdeken kivül s a remény- 

pen, hogy ennek szolgálatokat tehetünk, nyitjuk meg az előfizetést lapunk követ- 
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A „Kelet" előfizetési ára: 
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A megrendelések legczélszerübben postai utalványnyal alólirt könyvkereskedésébe 

Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés után tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

Stein János, 
a „Kelet" kiadója. 

Apénzügyi igazgatás reformja. 
- Azon nagy számu s valóban egy- 

nással kielégitő szerves összeköttetésbe ho- 
ott nagy szabásu reformok között, melyek 
pénzügyminiszter nagy érdekü exposéjá- 

; pan vannak körvonalokban legalább a nem- 
et közvéleményének itélőszéke elé terjeszt- 
e, kétségtelenül egyike a legfontosabbak- 
nak, a pénzügyi igazgatás reformjára vo- 
natkozó terv. 

Valóban sajnos állapot, hogy a mint 
pénzügyminister ur is, élénk szinekben 

festette, az állami lét egyetlen forrása, az 
adók és ezek beszedése és kezelése van 
nálunk, mondhatni, a legziláltabb állapot- 
ban. Nem elég, hogy adózási szabályaink 
az absolutismus percznyi szükségletei kö- 
vetkeztében sebtében alkotott félszeg ala- 
pokra fektetve, egész labirinthusát képezik 
az ide oda kapkodó s e miatt sokszor 
igazságtalan intézkedéseknek, hanem maga 
a végrehajtó közeg is béna és beteges, 
mely nem tudja teljesiteni hivatását sem 
a végre, hogy az adók pontos befizetése 
biztositva legyen, sem pedig arra, hogy mindenapos ep sztalzmnink meggyőzírk 
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két kötetben. 

Flygare Carlén Emilia. 

Második kötet. 

VIL 
gycsaládi ielenet. Levél Lund- 
ól. - A nagybácsi tanácsa öcs- 

csének. 

(Folytatás.) 

Valóban ő volt. A lányka halkan lépett 
e; már csak lassu járása és magatartása is 

lárulhatta volna a figyelmes szemlélőnek, hogy 
E tem áll az összhangban azon reményekkel,me- 

pyeket a szülők párbeszéde elárult. 
De Widen asszony távol attól, hogy fi- 

yelembe vegye leánya halvány, feldult ar- 
szát, eleibe sietett, öröm ragyogó arczczal szi- 

réhez szoritotta s valódi elragadtatással kiál- 
ot fel: „Kedves gyermekem, édes Rózám, 
mily boldog, mily irigylésre méltó vagy te e 

perczben ! Tudom s érzem, saját szivem mondja 

nekem, mennyire meghatottnak, tele örömmel 
ell lenni a tiednek. Azt hiszem, nem mulasz- 

ottad el istennek hálát adni, hogy ily csodá- 

abo s módon jóra forditott mindeneket.: 
Buzgón imádkoztam am istenhez - vi- 

á Róza, könytelt szemeit anyjára emelve,- 

buzgón kértem, hogy imádott szülőim bocsás- 

sanak meg nekem, ha ez egyszer életemben 
nem tudok nekik engedelmeskedni. 

Szivem nem vonzódik Garbenhez és ő 
annál sokkal nemesebb gondolkodásu ember, 

hogy sem csak merészelném is, vagy akarnám 

neki kezemet szivem nélkül nyujtani. 
A tanácsosné e szavak hallattára három 

lépésre hátra tántorodott és"ez alkalommal min- 

den tettetés nélkül. 

A fájdalom és meglepetéstől annyira meg 
volt hatva, hogy még rendes kifakadásaival 
sem tudott magán könnyiteni; s mivel e moz- 
dulat oly önkénytelen és természetesen jött 
neki, elfelejtett ájulásba esni. Ellenkezőleg, 

igyekezett összeszedni minden erejét, hogy 

fentarthassa magát; mert érezte, mennyire szük- 
séges ily ellentállás mellett, megőrizni egész 

lélekjelenlétét. 
Azonban nem volt még képes szóhoz 

jutni, hanem csak csendesen leült s fejét ke- 

zére nyugasztá. 

A tanácsos is, mint szobor állt ott s 

tekintete komoran, meredt a lányka arczára. A 

szegény ember a meghiusult remény fájdalmas 

képét nyujtá a szemlélőnek. Igy telt el nehány 

percz, mig a tanácsosné kezdett egy kicsit ma- 
gához jönni. S a mint az uj élet ismét vissza- 

tért megdermedt ereibe, ismét feltámadott régi 

ösztöne, szavakban önteni ki érzelmet. 

- Mit hallok, te helytelen, rosz gyer- 
mek? - kiáltott fel, csaknem sirva. - Mit 
kell hallanom? te vonakodsz kezedet nyujtani 
a legjobb, legbecsületesebb, leggazdagabb em- 
bernek és ezt egyedül azért, mert mint mon- 

dod, nem vonzódik hozzá szived, ha egyáltalán 
lett volna valaha szived! Oh istenem, hogy 

egy anyának még ilyesmit is meg kell érni! 
Hát vonzódott-e szived Ferdinánd kapitányhoz 

és nem minden ellentmondás nélkül eljegyez- 

ted magad vele még is? Azzal a szegény ór- 

lami szervezet testében, egészen isolálva 
müködik a közigazgatás szerveitől. Fen- 
állanak a pénzügyigazgatóságok és adóhi- 
vatalok, de ezeknek hatáskörük a hivata- 
los helyiségeken kivül egy lépést sem ter- 
jed. Egyetlen közegük az adóvégrehajtó, 
mely egyike közelismerés szerint a legro- 
szabb s a mellett a leggyülöltebb hivatal- 
nok-fajnak. Ily szervezet mellett minden 
érdekközösség hiányzik az adóügyi admi- 
nistratió és a közigazgatás között, a ket- 
tő a penzügyminister úr kifejezése szerint 
elhalad, elsétál egymás mellett s külön 
nagy költséget okoz. 

E szervezet ily alakban tovább fen 
nem állhat, az államigazgatás egységes 
szervként kell hogy működjék, melynek 
egyes részei kell hogy birjanak meghatá- 
rozott külön tevékenységi körrel, de egy- 
mással összefüggésben, egybevágó összhang- 
zó müködéssel s nem izolálva a többitől. 
1867 óta létrehozott reformjaink legna- 
gyobb része könnyen beláthatólag épen 

ezen egységet nélkülözik. 

Tekintsünk végig e reformok nehányán. 
Ott áll előttünk a tanügy, melynek vég- 
rehajtó közegei a tan felügyelők, valószi- 
nüleg a megyei igazgatás patriarchalis nyo- 
moruságaitól való irtózás következtében 
egészen elszigetelve állittattak fel a köz- 
igazgatás közegeitől. Az eddig szerzett ta- 
pasztalatok eléggé meggyőztek róla, hogy 
ez tovább igy nem lehet, a tanfelügyelői 
intézményt minél hamarább szorosan egy- 
be kell lánczolnunk a közigazgatással, ugy 

azonban, hogy a tanfelügyelők ezután is 
csak a kormány által neveztessenek ki. 
Ott áll az igazságügy. Czélunk az volt, 
hogy azigazságszolgáltatást és közigazgatást 
egymástól örökre elszakitsuk. Rövid időn 
e tekintetben is meggyőződtünk róla, hogy 
ez elv keresztülvitele nagy károkat okoz 
az állampolgároknak s reméljük nem so- 
kára tárgyaltatni fog azon törvényjavaslat, 
mely az igazságszolgáltatás egy részét is- 
mét a közigazgatási közegekre bizza. Ép 
igy vagyunk a pénzügyi gazgalásel is; 

döggel, ki nyali ült az lóssigban s még 

karjait s Róza sirva dölt atyja Kkeblére. - 

csak nem is szeretett téged? bizonyosan vala- 

mi regény akadt kezedbe, mely megbabonázott; 
de olyan szerelem, minőt abból tanultál, nem 
létezik e földön. Az mind csak képzelmény, 
semmi más! A valódi szerelem, minővel egy 

okos, ildomos nőnek kell férje iránt viseltetni, 

az majd megjő idővel. Bizzál tapasztalt belá- 

tásomban s légy meggyőződve, hogy Garben 
megfogja azt nyerni; ebben nincs semmi két- 
ségem. De hogy megtagadd tőle kezedett, meg- 

vesd felajánlott szivét és nevét, hát ez azon 

hálaérzet, melyről elutazása után oly komolyan 
szóltál ? 

De npeked nem szabad vonakodnod! Én 
anyád mondom neked, hogy azt tenned nem 

szabad. És azt is meg kell fontolnod, hogy 
neked kötelességed, szegény szülőidnek meghá- 
lálnod mindazon gyöngéd szeretetet és jóságot, 
melyet neked szenteltek gyermekkorod óta. 

Ugy van kedves kis Rózám, ez tartozó köte- 
lességed neked; ezt te magad is beláthatod? 
Mondd csak kis lányom, nem látod-e be? Szólj 
gyermekem ! Szerető anyád kér erre, könyörög 

ezért neked. 
- Oh kedves jó anyám, nem volna er- 

re szükség! Nem kellenének ez emlékeztetések 
kötelességemre, gyermeki érzelmeimre, ha ha- 
talmamban állna engedelmeskedni, de oh édes 

isten, határtalan boldogtalanná kellene lennem, 

ha reá beszéltetném magamat az „igen-re, 
mikor szivem örökre „nemet mondana reá. 
Bocsássanak meg s legyenek szánalommal 
szegény gyermekök iránt! Róza halványan, 
reszketve nyujtá ki karjait atyja felé, ki leült 
volt a pamlagra. 

Nyugtasd meg magad gyermekem - 
szólt a tanácsos oly szelid és megtört hangon, 

hogy a leánynak velőjéig hatott. Feléje tárta 

flsnáni l hatáskör kiegész tésével álleses ról szóló 1875. XX. t. ez 

zerkeszntői szállás. 0 é Az ÉRTÉKESBEE CZIKKEK DIJAZTATNAK. iiadó-hivatal: 
Főtér 4-ik szám hová a lap szellemi részét illető Stein János könyvkereskedése, hová az elöizetések és 

közlemények czimzendők. Kéziratok nem adatnak vissza. küldendők 

az óriási mérvben felszaporodott adóhátrá- ez irányban is, hogy a külön s a közigaz- sé teszi a mindenható s mindentud 

Előfizetési felhivás lékok valahára rendeztessenek. gatás többi organumaitól való teljesen füg- ispáni helyet. ' 

Igen helyesen jegyezte meg a pénz- getlen szervezése a bureauknak, itt is csak Ez út nézetünk szetit, az 
ügyminister ur, hogy mindezen nyomoru- károkat okoz. A hiányzó egybefüggést lé- reformok utja, melyen haladva, h 

I ságnak fő kutforrása az, hogy egész tesitenünk kell. mány nem engedi magát talságokba 

pénzügyi igazgatásank idegen test az ál- A pénzügyminiszter ur tervezetesze- gadtatni, bizton számithat a a jotn k k 
rint e czélból meg fog szaporittatni a lemény támogatására. 

törvényhatóságok teendője s megapad az 

eddigi pénzügyi hatóságoké. Az egyenes 

adók kezelése ugyanis kivétetik a pénz- z wenekheim Iuoni 

ügyi igazgatóságok kezéből, a törvény- 
hatóságban pedig e functio teljesitésére 

a királyi adófelügyelőségek fognak felál- 
littatni s a pénzügyi igazgatóságoknak 

csupán az ellenőrzés szerepe, az adóhi- 
vataloknál pedig csak a befizetés a pénz- 
tári szolgálat fog maradni. A kir. adó- 
felügyelők pedig szerves ősszeköttetésbe 
hozatnak az önkormányzattal, s aláren- 

rendelt személyzetükkel fogják a közadók 
kivetésének, beszedésének, kezelésének és 
végrehajtásának munkáját vezetni. Ők ad- 
ják ki a fix adótételeket a községeknek 
és ezek fogják azt elosztani, a közigaz- 

gatási közegeket e munkájukban az adó- 
felügyelő fogja ellenőrizni. Az adóvégre- 
hajtók intézménye megszünik s ezek te- 
endőit közigazgatási hivatalnokok fogják 
végezni, természetesen szigoru felelősség etrolenmura nézve hagyatott en 

s garantiákkal körülvéve a lelkiismeretes rozat, ennek azonban nem a megegye: 

pontosság iránt. ; tetlensége, hanemu egymás előzetes adm 
Ez körvonalozva a pénzügyi igaz- kérdés az oka. A bizottság ekként azonn 

gatás jövendőbeli vázlatos képe, mely a záfog programmja második és könnye 

selni a közigazgatási reform-törvé 
kat, melyek az egy kikerekitési t 

most ismertetett vonások után is hason- hez, t. i. a kiviteli vámtariffának me 

hthatatlanul czélszerübbnek tünik fel a sához s ennek megtörténte után fel 

jelenleginél. 
Mindezen tervekben azonban lássuk or 

mi az általános intentio? Minden eddig - Az igazságügymi 
létezett alkotmányos kormányunk irtózva a rendkivüli szükségletépen - 125 

törvényhatóságok ázsiai hanyagságától s rintnyi leszállitás áll elő. Az erdél 

egyéb hibáitól, mindazon ügyet, melyet könyvezési munkálatok ugyanis m 
rendezés alá vett s melynek pontos mene- ra haladtak, hogy a telekköny k 
tet s szigoru igazgatást kivánt adni, kü- biróság s 34 egyes község Kivé 
lön szervezte és saját ikinevezett hivatal- lekkönyvi hatóságoknak átadatt 
nokai által intéztette el. Ezuton megcson- ányzók is az év leforgása el 
kult egyfelől az önkormányzat, megtört az fognak készülni, kivéve nehány 
összhang és megszaporodott a kiadás. Mit folyamatban levő pirtokszabályozás, 
akar most a kormány? Visszaadja az ön- különös viszonyok folytán a hel; 
kormányzatnak természetes functioit, éle- előre fel kellett függeszteni. E 
tet önt elt de az állam érdekeinek biz- jelen előirányzatban már mi sem 
tositásául, nagyobb hatáskörrel ruházza 
fel a főtspári közvetlen kinevezi az 
adófelügyelőt, majd a tanfelügyelőt s az i uz Szállitási a v 
egyes közigazgatási ágak elkülönzésévels hajózási szállitás n 

lemű s nem karom felhasználni atyul fölé- 

nyemet, miután ohajunk annyira ellentétben onfeláldozó . 
áll saját nézeteddel. 

Nem, kedves leányom, édes jó Rózám, 
maradj meg te szabadságodban s én ezentuül 

is vonszolni fogom e nehéz, tétlenségben töl- lemondás minden 
tött életet, mely saját hibám következménye. hogy Róza bolda 

mályos sejtelem volt ily kisérlet 

legjobban Kigondolt s tervszerinti cselekedet 
sem tehetett volna jobb hatást a té mt 

,Hisz én is tüdom mit tesz az boldogtalannak ez engedékeny n m 

Egy szép, csalékony remény volt csak, mi 
előnkbe csillámlott egy perczre; volt s elmult! 
Ne beszéljünk róla többé. Jól tudom, hogy ha 1 
lehetséges volna neked, nem vonakodnál betöl- iránt érzett hála gyöng sé, 

teni óhajunkat. A tanácsos felállt s könnyü ezot vivtak Keblében. Érezt 
csókot nyomva leánya halvány, könnytelt ar- 
czára, hozzátette: is el 

- Ha megirtad válaszodat a derék, be- l 
csületes Garben számára, csak add át nekem, 
én majd enyémbe fogom zárni s ugy elkül- 
deni. E szavak után gyorsan kiment a taná- 
esos s bezárkozott kis magánszobájába 

Támadhatna egy kis kétség is aziránt, 
hogy a tanácsos e szokatlan engedékenysége 

egészen atyai szeretetének kifolyása volt-e vagy 
egy kis számitás is vegyült a dologba. Annyi 
bizonyos, a jelen perczben valóban meg volt 
hatva s elérzékenyedve; de mindenesetre elég- 
gé ismerte Róza jellemét s gyöngéd érzékeny 

szivét arra, hogy beláthassa, miszerint az egye- 

düli eszköz, czélhoz jutni s hatni kedélyére, 
nem az, hogy kötelességére emlékeztessék őt, 
hanem az önmegtagadás és nagylelküség ne- g 

mes példájával vivniki gyöngéd szeretetét s for- 
dulni mélyen érző szivéhez. Alkalmasi! y 

egyesülve annak emlékével, hogy mi olt Réz 
neki a megpróbáltatások nehéz nmapjaiban, a 2 
mi ily eljárásra ösztönzé a tanács ost leánya 

irányában. Az mindenesetre bizon) os, hogy 2 

1 
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Magyat lapok szemléje. 
ti Napló" szerint a szolgabiró 

a chinin a pathologiában. Ő 
talános patikaszer minden nyavalyák 

ddig lt elegendő dolga. Maradt 
a s. A kinek tudniillik ma- 
: ok sz gabir ugy gondolkodott, hogy a 

atási ügyek nagyrésze akkor is supe- 
végzik, akkor is, ha nem vég- 

gazgatást rendezni kell, más al- 

t pedig lámpással se találunk, 
szolgabirót. Belátja, hogy 

terhelt szénás szekér, melyre még 
széna rá nem fér. Csak azt sze- 
választatni vagy kineveztetni fog-e 

goru megtartása elengedhetlen. 

nunka teljesitésére jó dijjazás mellett 
ozhatik alkalmas egyéniség. Alkalmas 

pedig alig lehet más, mint csak az, 
y elméletileg, mint gyakorlatilag eléggé 

ikáva megterhelt szolgabiró alkalmas 
1 az állami közigazgatásnak: gon- 

kell mindenekelőtt alkalmas köz- 

nfolyamok berendezése, a jegyzői 
szigoritása, bizonyos elméleti aua- 
egkövetelése, a jegyzői dijak mini- 

z irányban követelhet. Végül 

ly teendőt a szolgabiró vállairól 
sérelme nélkül leemelni; azt a 

i s alkalmazásba venni kell. 
ogy a községi számadások, vala- 

égi gyámi számadások első foku 

ttság volna alakitandó. Ezen re- 

ztetn fog, a szolgabiró képes lesz 

kötve van. Igy képesitve lesz, kü- 
m. Nem lesz képesitve másként, mint 

segédszemélyzettel lesz ellátva, 
szolgabirói collégiumot képez. Ezt 

nyitellel. 1878 óta folytonosan alább 
belügyi kiadásainkban és folytono- 

a közösökben. Folyó évi költ- 

rsulat 9892 frt 58 kr., 

sz epet fog játszani a közigaz- 

ubb megállapitása stb. legke- 

1 s ha a katona-beszállásolás ügye 

Vogt Károly, 
rtékony, a roszul ismert és 
azott állatokról. 

a s József. 

ik felolvasás. 
ál ellenszenv. Regazzoni és meg- 
nője. Mérges kigyók. Méregszervök 

te. Egy kigyómarás következései. A 
en, hogy védhetni magát? Siklók. 
Varangyok. Unkok vagy meregyek, 

rá almazása és azoknak ker- 

sága. A szülész varangy. 

gyöngéd érzésekre is 

! pmesékből látszanak 
én varangy, mely 30 

6 mi sszes belügyi kiadásaink- 
mintegy 10 szá na 

vezetni, az előtte egyszer bizonyos, A takaró- 
kosságot s ha kell a nélkülözést magát indo- 
kolva tartja. Zsugorodjunk össze, lapuljunk meg 
s a földön kuporogva vezeklésünk gyümölcsét 
elegyék előlünk, s mi örökös purgatoriumban 
rekedjünk, mig töredelmes gyakorlataink any- 
nyi pokolravalóságnak mennyországot nyitnak: 
olyan jó keresztények vagyunk. Nem lehet s0- 
káig elbirni, hogy az ember folytonosan a má- 
sok étvágya szerint igazitsa a magáét s min- 
dig csak azon morzsalékból teritsen asztalt 
magának, a mi a tulajdon kenyeréből mások 

után megmaradt. Abból a kettős számvitel- 

ből, melyből minden „Soll a magyar állam 

kincstáré, és minden „Haben" a közösé, nem 

kér sokáig. Ha nekünk honvédelmünket kell 
„leszerelnié, nem látja át miért helljen holmi 

polai medenczéket és gyalog kapitányokat fel- 
szerelgetnünk. Nem a honvédségi intézmény 
megszoritása felett kesereg, s agyarkodik a 

közös hadsereg ellen. Nem. Szereti a honvédsé- 
get, mert vére. Tiszteli a közös hadsereget, 

mert vérünkből abban is van, s van benne a 

szövetségesünké. A monarchia biztonsága nagy 

szempont előtte: Magyarország biztonsága az. 

Ha valaki be tudná bizonyitani, hogy a mo- 

narchia biztonságának tekintetei egyátalán nem 

engednek megszoritást a közös hadseregnél, 
akkor annál kevésbbé engednek meg a non- 
védségnél. 

A „Hon" üdvözli a haza bölcsét Deák 
Ferenczet a törvényhozó terem küszöbén. Ki- 
számithatatlan nyereségnek tartja azt, ha De- 
ák Ferencz actioba lép. Az ő mély belátását 
és aristidesi igazságszeretetét mindenki ismeri. 

A mit ő helyesel, annak helyességét kevés 
ember meri kétségbe vonni ez országban. Tud- 

ja felőle minden ember, hogy a mit helytele- 

nit, van bátorsága ellenezni is. Nem költői 

rajongás az, még nem is tisztán kegyelet, a 

mi arra készteti, hogy Deák Ferencznek a par- 
lamentbe lépését örömmel üdvözölje; hanem 

practikus értelme van. Egész hadsereget nyert 
benne az ország, békitő apostolt. Sokakra néz- 
ve a hazában nem lesz oly sulyos az őket 
érő csapás, ha tudják, hogy az ő tudtával tör- 
tént, s hogy ő is elkerülhetlenül szükségesnek 

tartotta azt A fejedelmi szentesités törvénynyé 

teszi azt, a mit a kormány akar s az o1szág- 

gyülés megszavaz. De hogy a nemzet vérében 
gyökeret verjen, megfoganjon s áldásos gyü- 

mölcsöt teremjen, arra nézve a haza bölcsének 
szentesitése legalább is kivánatos. 

A herczegovinai lázadás. 

A török szultán legidősebb fia, Jussuf 
Izzedin, ellenzi a herczegovinai és boszniai zen- 
dülés katonai elnyomását. Erre vonatkozólag 

hiteles forrásból ezeket irják Konstantinápoly- 

ból a „P. C.8-nek: 
„A szultán elrendelte, hogy legidősebb fia, 

Izzedin herczeg, kin rajongó apai szeretettel 
csüng, beleavattassék az összes államügyek ve- 
zetésébe. Izzedin, ki, mi a tehetséget és tudvá- 

gyat illeti, korát messze tulhaladó fiatal em- 
ber, a császári atyja által elébe tüzött föladat- 

nak minden várakozást felülmulólag felelt 
meg. Minden iránt nagy érdekeltséget tanusit, 
legyen az bel- vagy külügyipolitika, vagy akár 
személyi kérdés. Oly politikai előkészületeket 

nna zalékát. Kiváncsi, hogy ho- 
i vá fog ez vezetni. De hogy messze nem fog 

nagyon hozzászok- 

után ugyanazon az uton tért vissza egy öszvé- 
ren, s egyszerre csak czombjára ugrik valami, 
mely őt váratlan megjelenésevel nem kevéssé 
lepte meg. 

A midőn utánna nézett, hát az ő meg- 

szabaditott varangya volt, mely a nyert jótéte- 

ményt igy köszönte meg, s őt egész bizony- 
nyal felismerte. 

„Hanem kapitány, hát hogy ismerte meg 
azt, hogy éppen az a varangy volt, melyet ön 
a kigyotól megszabaditott; hisz egyik varangy 

ugy hasonlit a másikhoz, mint tojás egy más- 
hoz! 

„Az igaz; hanem ez oly háládatosan te- 
kintett a szemem közzé, hogy lehetetlen volt 
benne kételkednem. " 

A ki azonban még kételkednék azon, 

hogy az elitélt varangyok között ajánlatra 
méltó gyöngéd erényhősök is találhatók, annak 
emlékébe idézem vissza a szülész varangyot. 

(Alytes obstetricans) A nöstény hosszú petefü- 
gért tojik, mely tömött burokba van göngyölve 

s mely lassan-lassan kaucsuk-szerü tömeggé 
sürüdik. A him ezt aztán kikölteni segiti s az 
egész füzért czombjai körül tekerve elbuvik 
vele, gyakran több láb mélyen a nyirkos már- 
ga közzé s ott ül hetekig étlen szomjan a ső- 

tét lyukban, mig a tojások egészen maegérnek. 

S csak akkor, midőn már az álczák annyira 
kifejlődtek, hogy magokra meg tudnak élni, 

hagyja el buvhelyét, hogy az apróságot vala- 
mely p ocsolyában magáról lerakja. 

évben egész nyáron át tartottam ef- 
im varangyokat egy nagy kályhá- 
mál; ött, s némelykor olyant 

tesz, mintha nem aon gondolattal lenne át- 
hatva, hogy atyját ő fogja a trónon követni, 

hbanem mintha a gondviselés őt szemelte volna 
ki arra, hogy a török nemzet és birodalom gene- 
ratiójának eszközlője legyen. Már nem egyszer 
okozott örvendetes meglepetést a magasabb 
török áltamhivatalnokoknál itéletének élessége, 
helyes felfogása és kritikájának kérlelhetlensége 
által. Ellenben oly férfiak előtt, kik a traditi- 
onális török politika képvisetői, ugy tünik föl, 
mint azon összes veszélyek megtestülése, melyek a 
törökbirodalmat a jövőben fenyegeti. Atyjánakbál- 
ványozó szeretete azonban megvédi őt az ó török 

párt támadásai ellen. Már is szerepet játszik 

s fog ezután még nagyobbat játszani, a sze- 

rint a mint a szultán előregedik. Közelebb is 

egy minisztertanácsban, mely a szultán elnök- 

lete alatt tartatott a herczegovinai lázadok 

ügyében, fölállt és mintegy külön szavazatot 

adott be. Ő határozottan ellenezte az az ügy- 

ben követett politikát, ellenezte katonai elnyo- 

mását azon lázadásnak, mely csak egy helyi 

corrumpált és erőszakos közigazgatás következ- 

ménye. Élénken szólalt föl a mellett, hogy a 
hadcsapatok fölhasználása helyett lelkiismeretes 
és loyalis férfiak alkalmaztassanak ott a közi- 

gazgatásbangs a miniszterekhez azon kérés- 

sel fordult, hogy a felkelők jogos igényeit 
elégitse ki; és ez által vessenek véget a véron- 
tásnak. Etanácsai mellett még oly bőségét hoz- 
ta föl az okoknak, melyek a lázadást előidéz- 

ték, hogy a miniszterek nem tudták, mit bá- 
muljanak inkább: a fiatal ember ezen határo- 
zott fellépését, vagypedig informatióinak alapossá- 

gát. Izzedin filipikkájának merőben leveró hatása 

volt a sultán tanácsadóira. Maga a sultán is 
hallgatag ésgondolkozó maradt. Csak pár percz- 

czel később jelenté ki a nagy ur minisztereinek, 
hogy a hallottakat előbb megfontolandja s hatá- 
rozatát tudtokra fogja adni. De később aztán 

a sultán, valamint ministerei sem voltak haj- 
landók követni Izzedin gyermekiesen humanus 

intentióit a lázadás megfékezésére nézve." 

A szláv lapok ma ismét harczias hi- 
rekkel telvék. Cseh lapok szerint a consulok 
missiója teljesen megbukott. Távirataik azt 

mondják, hogy a stolaczi és lubinyei lázadók 
következő nyilatkozatot nyujtották át a consu- 
loknak: „A békés hazatérés teljesen lehetetlen 
azon föltételek mellett, melyeket Server basa 

minden biztositék nélkül kitüzött. A consulok- 
kal hajlandók alkudozni; de csak semleges te- 

rületen. Lyubobratics ugy akart a konsulokkal 
bánni, mintha békét kérő parlamentairek len- 
nének. De Pavlovics általában nem akart az 

alkudozásokról tudni semmit, melyek el is ma- 
radtak, minthogy egy vezető sem akart azok- 
ban részt venni. 

Egy ragusai sürgöny szerint Wassics, 

Lichtenberg és Durando consulok 20-án egész 

fél napon át várták Lyubobraticsot, de hasz- 
talanul. Azután Trebinjébe tértek vissza, hon- 

nan Stolaczba mennek, hogy bejelentsék Server 

basának küldetésőök meghiusultát. Egy tegnapi 

belgrádi sürgöny ugyanezt jelenti s hozzá te- 

szi, hogy a lázadók ujabb diadalai a helyzetet 

ujból megváltoztatták és Szerbia roppant hadi 
készülődéseket teszen. 

A lázadók a september 18 -19-ki diada- 

lok eredményéről csodadolgokat jelentenek. Hi- 
reik szerint Duze kolostort ujra visszahóditot- 
ták, Trebinjét ostromzár alá fogták stb. Ez 

azonban határozottan valótlan, mert, mint Ra- 
gusából, - tehát jó forrásból - hivatalosan 

rosan rájok csavart petefüzérek miatt egészen 

megszenesedtek. 

A klastromban tőltött idejöket aztán 
csendes barangjátékszerü szólamokkal röviditet- 
ték, mely ugy hangzott, mint valami távolról 
hallszó hármonikajáték. Látogatóimat nem egy- 
szer tették is halk konczertjökkel titkon figyel- 
messé, kik el nem tudták gondolni, hogy hon- 
pét kerül az? A meregyek is ügyes hasbeszélők 
és Unk! Unk! kiáltásaikkal sokszor azt hitetik 
el az emberrel, hogy az végtelen távolbol hang- 
zik hozzánk, pedig ha nézzük, a mellettünk va- 
ló pocsolyában kuporognak. 

Valjon nem emlékeztetnek-e az én szü- 

lészvarangyaim az otahaitii fejedelemre, kit 

Cook a gyermekágyban fekve talált, mert neje 
gyermeket szült, s annak 4 héti gyermekágya 

alatt nem mert burnótozni, mert félt, hogy az 
a gyermeknek megárt! 

Negyedik felolvasás. 
Éti biga. (köz. csiga) Ennek vándorlásai és el- 

lenségei. A giliszták és azok izomereje. Monda a szét- 

vágott és ujból összenőtt gilisztáról. A henge.1) Egy 

porosz tiszt kalandja. Az ászkák és pankányok.2) Az 

átkák3) és kollancsok. Hahnemann és a rühök.4) Ezek- 

nek szaporodása az élelmiszereken. A sajt és szövő at- 

ka. A szövér.5) A pókok: a hálót szövő és hálót nem 
szövő, vagy va dász pókok. A taranti likács.6) Ennek 

csipése, lakása és szive. 

Mielőtt a rovarokra térnék, melyek a kö- 
vetkező értekezéseimet képezni fogják, nehány 

1) Henge - Jnlus. Tausendfusz. 
j Ászka - Oniscus. Asseln. Pankány - Arach- 

noidea. Spinnenthiere. / 
8) Atkák = Acarus. Milbe, 

Rühök - Sarcoptes, vagy Acariscabiei, Krátz- 
milben. 

5) Szövér = Phalanglum. Weberknecht. 
5) Taranti likács - Lycosa tarantula. Tarantel. 

Fordit.:ó. 

rök élelmiszer szállitmány indult el négy zász- 
lóalj és két hegyi üteg fedezete alatt Trebinjé- 
be a mi nem történhetett volna, ha Trebinje 
ostromzár alatt van. Duze kolostort pedig a 
a törökök, midőn elfoglalták, eltörölték a föld 
szinéről s igy a hely birtoka ma már senkire 
sem fontos. Azt is jelentik, hogy 3000 mon- 
tenegrói 8 ágyuval benyomult Herczegovinába 
s a nevesinyei lázadókkal egyesült, a mi szin- 
tén valószinütlen. Hihetőbb azon másik hir, 
hogy Popovopoljéban ujra kitört a lázadás. 

A boszniai mozgalomról ma azon tudó- 
sitás érkezik, hogy Zurko pópa 25-én akarja az 
offensivát megkezdeni. Török hirek szerint azon 
lázadók, kik Nova város és Serajevo közt az 
összeköttetést félbeszaki tották, teljesen szétüzet- 
tek, s a távirdai összeköttetés Szenica és Se- 
rajevo közt vissza van állitva. 

Sokkal fontosab azon hir, hogy a török 
hatóságok Szerbiára kezdenek panaszkodni. 
A boszniai helytartó már 11-én azt jelentet- 
te Konstantinápolyba, hogy a benkei és ban- 
jalukai helytartók tudósitása szerint a szerbek 
ágyut, fegyvert, lőszert nagy menynyiségben 
szállitanak át a Száván s folytonosan a lakos- 
ság fellázításán dolgoznak. Ez könnyen recla- 
mátiókra, ezek viszont komoly bonyodalmakra 
vezethetnek. 

Végül megemlitjük, hogy Garibáldi 

sept. 13-án egy angol barátjához levelet inté- 
zett, melyben teljes rokonszenvét fejezi ki a 

lázadás iránt. 

BELFÖLD. 
Sz-Udvarhely, sept. 22. 1875. 

(Jótékonyczélu előadás.) 

T. Szerkesztő úr! 

Folyó hó 21-én a helybeli Nőegylet" 
javára Nagy Mihály itt időző társulatával jóté- 

kony előadást rendezett, mely alkalommal a 
„Csapodár" czimű vigj. adatott elő dicséretre 

méltó szorgalommal. Ezen alkalommal a kö- 
zönség egy váratlan, de annál kedvesebb meg- 
lepetésben részesült, ugyanis városunk szülött- 
je Seyfried Ernő ur a kolozsvári tud. egye- 
temnek egyik szorgalmas orvostanhallgatója 7 
évi távollét után körünkbe érkezvén, a nőegy- 
let iránti szives érdeklődésből a szinjáték előadása 
előtt egy igen csinos „Szülővárosomban" czi- 

mü költeményt szavalt el meleg bensőséggel. 
Ez utóbbi váratlan körülmény, hogy a 

közönség minél számosabb megjelenésére be- 
folyással volt, azt emlitenem sem kell. 

Tudatom továbbá, hogy vasárnap az az 
f. hó 26-án ugyancsak a helybeli jótékony 
„Nőegylet egy társas vacsorát rendez közös 
adakozás utján, mely alkalommal a felszolgá. 
ló személyzetet városunk szépei, virágai fog- 
ják képezni, hogy siker fogja e lépést ko- 
ronázni, arra nézve ez utóbbi körülmény ismár 
elégz bitositék. 

Kisérje siker és megelégedés a minden 
jó és szépért fáradozó kezeket! 

-a-b. 

Nagy-Szeben, 1875. szept. 23. 

(Vidéki szinészet.) 

Igen tisztelt szerkesztő ur! 

Bizonyára már tudni fogja, hogy váro- 
sunkban, - ha szabad Szebent egy magyar- 

olyan állatról akarok itt szólni, melyek sem a 
gerinczesekhez, sem pedig a rovarokhoz nem 
tartoznak, mindazáltal a gazdaságra jelentékeny 
befolyással vannak. Ezeknek egy részét az ugy- 
nevezett puhányok (Mollusca) képezik. A héj- 
jas, vagy a nélküli közönséges csigák, melyek- 
nek nyálkás teste huscs talpon csuszkál s lágy 
ajkaik között csontszerű állkapcsak - saját- 
ságos ráspoly készülék - ugynevezett nyelvek 
vannak t. i. szabályos-, hosz- és keresztsorok- 

ban álló számtalan apró fogakkal megrakott 

szaruanemü lapok. Ezen ráspolynyelvek végtelen 

sok, apró és finom szarunemű fogacskáikkal, 
egymással ellentétes mozgásukkal igen érzékeny 

hatást képesek különösen a gyöngéd növénysej- 

teken eszközölni. 
Valamennyi földi (közönséges) csigáink 

tüdővel lélekzenek; tekintsiánk csak figyelme- 
sen egy előttünk nyugodtan tovahuzódó csigára 
s látni fogjuk, hogy testének jobbfelén a fejtől 
meglehetős távolságra miként nyilik és záródik 
koronkint egy tágas gömbölyü nyilás. 

Az üreg, mely ezen lyuk háta megett 

van, nemcsak a terjedelmes lélekzőzacskóhoz 
(tüdő) vezet, hanem még a bélcsatorna és a 
nemiszervek megvizsgálására is alkalmat nyujt. 
A lélekzés szüksége mindazáltal a csigáknál 
nem igen főben járó dolog - mint teszem más 
állatoknál - mert minden jelentékenyebb kár 
nélkül hetekig elülnek légmentesen elzárt há- 
zukban. 

A csigákra nézve a nedvesség életkérdés 
és az árnyék - illetőleg - a homály valósá- 
gos jotétemény. Testökből folytonozan valami 
szijjas nyálka szivárog, mely utjokon mindenütt 
nyomukban marad, és ezüstszinű lcsillogásával 
a csiga arrajártát mindenkinek elárulja. Csak 

jelentik, 21-én onnan harmicz öszvéren egy tö- 

Szebenben 10 előadást rendezend, valóban, 

(Limax agrestis) az, mely nedves években, pl. 
1816 és-17-ben a legrettenetesebb pusztitáso- 
kat szokta végbevinni, s különösen a fiatal 
lóherét, most kelt gabonát, salátát, fuszuj- 

nak igy nevezni, - Csóka Sándor magyar vi- 
déki szinigazgató igen jól rendezett ulatá- 
val igyekszik unalmas estéinket szini előadá- 
saival eltöltetni, a mi neki teljes mérben sike- 
rül is. 

Midőn mintegy két hét előtt előleges je- 
lentését olvastam abbeli szándékáról , hogy 

mi 
jót sem jósoltam a tisztelt igazgató urnak s 
pártolásra méltó társulatának; azonban, mint 
ma hallám - és épen a társulat egy tagjá- 
tól, - meg vannak elégedve a szinház látoga- 
tással. 

Bezárólag tegnapig négy darabot adott 
elő e buzgó társulat és pedig váltogatva, két 
francziát és két magyart. A két első előadást 
közbe jött akadályok miatt nem nézhettem meg, 
hallomás szerint azonban igen jól sikerültek; a 4 
két utóbbiról már egész bizonyossággal állit- 
hatom azt ,„Vicomte Letoriéres vagy a 19 
éves nemes"-ben a czimszerep Tőkés Emiliz 
kezeiben igen jó helyre volt letéve; mert ő 

azt kitünően játszta s a zajos tapsot valóban 

megérdemelte. 
Kevesebb elismeréssel szólhatok azonban 

Hugeon Tibullus Menelaus személyesitőjéről, 
mely szerep egyébiránt meglehetős háládatlan is. 
Ellenben Völgyi Desperiéres ügyvéd és hites 
jegyzőt elismerésre méltóan adta, nem kevésbbé 
Csókáné asszony Genovévát, Grevin szabómes- 
ter nejét. 

Tegnap este adatott ,egy magyar plébá- 
nos és a muszka vezetős - melyet egy szász 
polgár sem nézett meg. E darabban az összes 
személyzet valóban várakozáson felül jól ját- 
szott s látszott, hogy szerepéből mindenik lel- 
kiismeretet csinált. Ép ez okból nem is emelek 
ki senkit, mert akkor az egész szinczédulát kel- 
lene ide igtatnom. 

Ezek szerint mi teljesen meg vagyunk 
elégedve s csak azt sajnáljuk, hogy a nagy- 
szebeni tágas szinháznak csak zártszékei van- 
nak teljesen elfoglalva, földszintje türhetően, 
mig a több mint 50 páholy mondhatni üre- 
sen áll. 

Ez alkalommal nem mulaszthatom el 
nyilvánosságra hozni Schreiber Ferencz városi 

és széki tanácsi jegyző urnak az illető helyen 
tett azon barátságos közbenjárását, melylyel a 

városi szinháznak, Csóka ur itt mulatása ide- 

jére nékie ingyenvaló átengedését kieszközölni 
sziveskedett. 

A „KELET- magán-távirata. 
Feladatott Buda Pesten septemb. 25. 10. ó. 20 p. d. e. 

Érkezett, septemb. 25. 11. ó. 35 p. d. e. 

A magyar delegatió külügyi albi- 
zottságában Andrássy kijelenté, hogy 
az északi hatalmak egyetértése bizto- 
sitja a békét; monarchiánk érdekei 
kellőleg megvédvék; intézkedés törté- 
nik, hogy a felkelést okozott bajok gyö- 
keresen orvosoltassanak. A közigazga- 

tási törvényjavaslatot, melyet a minis- 
tertanács már elfogadott, Tisza Kál- 
mán legközelébb előterjeszti a képvise: 
lőháznak. A vámügyi tárgyalások Bécs- 
ben befejeztettek. A magyar delega- 
tióban a hadügyi költségvetés tetemes 
leszállitását tervezik. 

.... 

ha a talaj ezen nyálka által megnedvesittetik, 

képes a csiga tovább haladni, miért aztán a 
hamun, fürészporon, hasonló anyagokon, melyek 

még hozzá is ragadnak, csak a legnagyobb erő- 
megfeszitéssel tud keresztül haladni. Ennek kö- 
vetkeztépen a csigák némely helyektől való 
visszatartására ajánlották azt, hogy az illető 
helyek körül az utakat hintsék bé jó apró szá- 
raz homokkal, szén, fürész- és ráspolyporral, 
vagy hamuval. Csakhogy itt fájdalom elfelej- 

tették azt, hogy a csigapusztitások általában 

midig csak npedves esztendőkben félelmesek, a 

mikor a gyakori esőzések által mindezen tár- 
gyak a legpompásabb sima és egyenes felüle- 
tet nyernek, melyen aztán a csiga minden eről- 

ködés nélkül tovasikamlik. Csakugyan a vala 
mely széles uton, fényes nappal tett hosszabb 

sétája különösen, a héjtalan csigápak kétség 
kivül végromlására volna, mert a bőven eresz- 
tett nyál ka, mivel magokat a szárazság és nap 

ellen védik, kevés idő alatt annyira megszija 

sodnék, hogy a mozdulását tökéletesen meggá- 1 

tolná. Valóban, ha a nedvesség el van zárya, 

ugy kiszárad mint egy da rab szaru az egész 

csiga s terimnészetesen elpusztul. 

Ezért rejtik el magukat, nevezetesen a 

béjjincsok napközben a földbe, fák és kövek 

tövébe, s csak éjjel, midőn a harmat megned- 

vesité már a tárgyakat, vagy tartós esős idő- 
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ben jőnek elő. 
A vetéseken és kertekben nevezetesen a 

kis szürke, sárgás, vagy barnás vetési héjjincs 

kát, epret, répa s káposzta-palántob megrág. 
űolytatása következik) 



Kolozsvár, sept. 25. 1875. 
A helybeli gyermekkert választmá- 
intézet közvetlen kormányzása és a fel- 

yakorlása czéljából egy állandó igaz- 

nácsot szervezett. Az igazgató tanács 

szász Domokos mint elnők; dr. Fischer 

dr. Jenei Victor, Paál Ferencz, s Vára- 

ú voly mint előadó. Az igazgató tanács 

elváltva látogatásokat tesznek az intézet- 

az eljárás körül szerzendő tapasztala- 

a tanácsülésekben előterjesztik. A vá- 
e mny ezenkivül az ürességben levő második 

kkertésznői állomásra Löw Leontint, a 

s népiskolához meghivott Böhm Jenke 

ni iskola egyik osztálytanitója helyébe 

Ferenczet választotta meg. 
-- M.Vásárhelytt - mint onnan 
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lp auterválaatás Ez állomi a volt 

Me ester jelenleg országgyülési képviselő 

0 nyai Pál lemondása folytán megürül- 

elyébe három jelölt van combinátioban; 

mkovács Samu, Ajtai Mihály és Lá- 

urenedek. Az eredmény kétes, mert bár- 

ma ielőlt megérdemli e kitüntetést. 

,Faust' operában, mint Mephisto 

utatta be magát Török Miklós ur, 

évvel ezelőtt épen nálunk lépett először 

eztó a világot ábrázoló deszkákra. S 

a ma utoljára láttuk, mind játékában, mind 

meken nem tett ugyan rohamos haladást, 
de mdenesetre szépen fejlődött. Tegnapi Me- 

is egészben véve eléggé sikerült, da- 

márannak, hogy az operairodalomban a bas- 

srepek között tán ez a legnehezebb, mely 

ahag rendkivüli iskolázottságán és intensiv 

mjókivül még kitünő drámai játékot is kö- 

melörök urnak mind a kettő annyira min- 

mesresikerült Mephistoban, hogy Odryn kivül 

mt, nem hallottunk élvezhetőbbet. Egy pár 

ét élénken megtapsolták, p. 0. a hires 

de stb. Az est többi szereplői közül Nesz- 

eda Anna Margitját, Zajonghy „Faust-ját 

Migyasszai Ilka , Siebel-étkell kiemelnünk. 

-A kolozsvári Fröbel intézetbe a 

enekkertbe és az elemi iskolákba ibeiratott 

mnév 50 fiun és 49 leány, össz esen tehát 99. 

A1873/4-iki tanév 74 növendékkel, az 1878/ 

i tiév pedig 77 növendékkel kezdetett meg 

igjalótszám átlagos szaporodása az első tan- 

évhe 25, a második tanévhez képest pedig 22. 

Mátray Laura Gyöngyösiné 

aszey Kaposvártt igen jó sikerrel végezte be 

vendgszereplését. Noha a szüretet ép akkor 

Kezdk, még is volt mindig közönsége. Juta- 

lomjéka: ,A szerelem iskolája alkalmával 

pedi a nézőtér egészen tömve volt. E hó 28- 

mat. műtésznő Ungvárra megy vendégsze- 

repeli, a hol a mult év decemberben oly lel- 

keseogadták, hogy még akkor meghivták pár 

eti jabb vendégjátékra. 

-A gyermekkertésznők (kisded- 

vek) képzése végett a kolozsvári Fröbel in- 

tyelen megnyitott két éves tanfolyamot a 

mulitanévben sikeresen elvégzettek közül, ed- 

ig következők nyertek állomást: Billievitz 

Rőzeházi nevelőnő Szaváton Kolozs-megyében ; 

: Dui Ottilia gyermekkertésznő Kolozsvártt. - 

ren Nelli nevelőnő Ujvidéken; Hugyetz Eliz 

enekkertésznő p.-Váradon; Löw Leontin 

mekkertésznő Kolozsvártt; Szilágyi Katalin 

eekkerétsznő Dálnokon Háromszéken; Tom- 

3 1ia házi-tanitónő Kolozsvártt. 

A kolozsvári m. k. állami tani- 

kudében a hozzánk beküldött értesitő sze- 

i mult évhen 69 tauuló volt. Ebből 60 

mur, 9 román; kitünőleg tette le vizsgáját 

sül 9, első renddel 16, másod rendüleg 

ttanulók életkora a 16 és 30 év között 

Mtozott. A 69 növendék közül 68 170 frt 

i lamsegélyben részesült. 

sSzőlő rothadás. Beszterczén s 

Iesgyő község szőlőhegyeiben a szőlő annyira 

, hegy félnek, miszerint a termés az idei 

mennyiségére és jóságára nézve kedve- 

t lesz. 

A Nagy Küküllön, Medgyes és 

ubetváros közt, Almás községénél hidat épi- 

s ezáltal a bonyhai utat a nagy-kükül- 

ttal s az ezzeli vasuti állomással egybe- 

Necrolog. A kolozsvári nemzeti szinház 

mtósága fájdalommal jelenti, hogy B a rk ó 

oly a nemzeti szinház első jegyeladó 

tárnoka két havi sulyos szenvedés után, 

34-ik évében megszünt élni. Benne az 

t egy munkás, hü, kötelességét szorgalma- 

mljesitő hivatalnokot veszitett. Hült te- 

m folyó hó 25-én d. u. 4 órakor fognak 

nutczai 14. számu lakásáról alutheranus 

z szertartása szerint a közsirkertbe elhe- 

eptni. Béke poraira. 

A női tornázás fontossága Porosz- 

* Wsizban általánosan elismertetvén, a porosz 

tatási miniszter elrendelte, hogy a leány- 

kban a tornászat behozassék s az tanké- 

tt tanitónők által kezeltessék. Ily tanké- 

si vizsgálatok ezután minden évben ta- 
al és ősszel fognak tartatni s vizsgálatra 

képzettséggel birnak s a 18-dik életévet betől- 

tötték. Kik a vizsgálatot kiállják, azok képesi- 

tési okmányt nyernek. 
- A szamosujvári dal-zeneegylet 

Gocs Ede karnagy művezetése alatt Szamosuj- 

vártt, a „Redoute" teremben 1885. sept 30- 

án a budai vizkárosultak felsegélésére táncz- 

vigalommal egybekötött hangversenyt rendez a 

következő műsorozattal: I. szakasz: 1. Angot. 

franczia négyes Strauss Jánostól, előadva a 

dal-zenegylet által. 2. Magánydal „Troubado- 

ur" dalműből, énekli Vincze Miklós egyle- 

ti tag, zongorán kiséri Gocs Ede karnagy. 
3. „Szavalat, Bárány Dora kisasszony ál- 
tal. 4. Szerettelek, férfi négyes, Engesser Má- 

tyástól (a pétsi dalárda versenydijt nyert da- 

rabja) előadva a dal-zeneegylet által. 5. Nagy 
Egyvelegy összeirta Gocs Ede karnagy, elő- 

adva a dal-zeneegylet által. 6. „Trio" Orphe- 
us czimű operette-ből, Offenbachtól, hegedü, 

gordonka zongorán előadva Dr.Bányai Kris- 

tóf, D. Zachariás József és Vincze 

Miklós egyleti tagok által. 7. Nagy Ábránd 
Tell Vilmos dalműből, Rossinitől, zongorán elő- 

va Szappanyos Pauline urasszony által. 

8Kardal, Ernáni dalműből, Verditől, közkivánatra 

előadva a dal-zeneegylet által Helyárak: Kör- 

szék 1 frt 20 kr. I-ső rendü zártszék 1 frt. 

II-od rendü zártszék 80 kr. földszint 50 kr. 
Karzat 1 frt. Jegyek előre válthatók: egyleti 

pénztárnok Vincze Miklósnál; előadás estvéjén 
a pénztárnál. Kezdete 7 órakor. 

- Tornászat. A német tornaegyletek 

közgyülésüket az idén Drezdában tartották meg. 

Az ott előadott jelentésből kiemeljük, hogy 

1872-ben a német torna-egyletek száma 1626 

volt, most pedig 1722, tehát 96-tal több, mint 

1872-diki bonni tornaünnepély alkalmával. Eb- 

ből azonban 180 nem igen életképes. Az egy- 

letek tagjainak összes száma 150,000. - Sta- 

tistikai évi értesitvények most nem adattak 

ki, mert abban mindig kár volt. A torna szö- 
vetség könyvtára 1082 kötetből áll. Sajnosan 

emliti a jelentés, hogy az uj birodalmi orszá- 

gokban a tornászati viszonyokon nem lehet 

megösmerni, hogy a német szellem ott terje- 
dett volna, valamint azt, hogy az egyletek 

közlönye a Lipcsében megjelenő s Strauch 

Eduárd által szerkesztett „Deutsche Turn. Ztg." 

melynek ára egy évre csak 4 frt o. ért. nagyon 

gyenge pártolásban részesül. 

- Értesités. Doboka vármegye őszi 
közgyülését folyó évi octóber hava 22-kéreösz- 

szehivom. Ezen közgyülés főbb teendői; az 

időközben érkezett szentesitett törvénycikkek 

kihirdetésén, a társtörvényhatóságok átiratai, 

ugy a felsőbb rendeletek tárgyalásán kivül, a 

megyei a községi költségvetési előirányzatok 

törvényszerü jóváhagyása, az 1876-dik évre 
igazolt legtöbb adót fizető bizottsági tagok név- 
sorának megerősitése, az ürességben álló mér- 

nöki állomás választás utjáni betöltése és több 
kebli ügyek elintézése leend. Szamosujvártt, 
september 21-kén 1875. B. Bánffi Dániel 

főispán. 

- Deák Ferencz megválasztatása. 
Deák Ferenczet Budapest pest-belvárosi vá- 

lasztókerülete, mint várható is volt, egyhan- 
gulag képviselővé választotta. Az ünnepélyes 
aktusról a következő jelentést adjuk: a válasz- 

tók tekintélyes számmal gyültek össze a régi 

városház tanácstermében, s Havas Ignácz vá- 

lasztási elnök az egybegyült választókat fel- 

kérte saját belátásuk, meggyőződésük szerint 

országgyülési képviselőjelöltjüket bejelentsék hogy 

a választás megtörténhessék. (Zajos felkiáltá- 

sok: Éljen Deák Ferencz!) Ezután Várady Ká- 

roly áll fel, s jelenti, hogy e választás alkal- 

mából többen a választók közül értekezletet 

tartottak, mely értekezleten a választókerület 

képviselőjelöltjéül egyhangulag Deák Ferenczet 

tüzték ki. E határozatot egy küldöttség hazánk 

nagy fiának hirül vivén, felkérte őt a jelöltség 

elfogadására. Deák Ferencz elfogadta a belvá- 

rosi képviselőjelöltséget s egyszersmind köte- 

lességévé tette a küldöttségnek, hogy tudassák 

a választókkal azon okokat, melyek miatt ő 

az első megválasztást el nem fogadhatta. Ak- 

kor ugyanis azon véleményben volt, hogy be- 

tegsége akadályul fog szolgálni abban, hogy 

a képviselőház tárgyalásaiban részt vehessen. 

Most azonban egészsége jobbra fordulván, (mi- 

ről a küldöttség tagjai személyesen meggyőződ- 

tek) a választók kivánatát nem utasitja többé 

vissza, s kijelenté, hogy a mennyiben ereje és 

tehetsége engedi, a képviselőház tárgyalásaiban 

részt fog venni. Ennélfogva ő és 21 társa nevé- 

ben irásbeli ajánlatotnyujt be a választási elnök- 

höz, melyben Deák Ferencznek kijelöltetését kéri. 

Várady szavait zajos és hosszas éljenzés kö- 

vette s a választási elnök a törvény értel- 

mében fél órára felfüggeszti a választást 

s felhivja a választókat, hogy ha van ellen- 

jelöltjük, ez idő lefolyta alatt annak nevét je- 

lentsék neki be. A kitüzött fél óra letelte után 

Havas kijelenti, hogy sem szóval sem irásban 

neki ellenjelölt nem jelentetett be s igy nem 

marad egyéb hátra, mint az 1874. 33. tör- 

vényczikk 71. §-sa értelmében Deák Ferenczet 

mint egyedüli jelöltet országgyülési képviselő- 

nek kijelenteni. (Hosszan tartó zajos éljenzés.) 
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A választási jegyzőkönyv megszerkesztetvén, 
azzal egy küldöttség Deák Ferencz lakására 
ment, azt neki átadni. Deák a lakásául szol- 
gáló nyári lak verandáján fogadta a nagyszá- 

mu küldöttséget. Odaérkeztükkor felállt s egyen- 
ként kezet fogott az odaérkezettekkel. Havas 

Ignácz választási elnök a vál. jegyzőkönyvet e 
szavakkal nyujtá át Deáknak. Mélyen tisztelt, 

őszintén szeretett hazánkfia! A belvárosi vá- 
lasztókerület választói a mai napon ismételten 

és hatodszorra egyhangulag országgyülési kép- 

viselővó választottak. Van szerencsém az ez 

iránti jegyzőkönyvet a legnagyobb tisztelettel 
átnyujtani. ( Élénk éljenzés.) Egyedüli kivánsá- 

ga e kerületnek és minden egyes választó és 

polgártársnak, hogy egészségedet az uristen 

ugy őrizze és napról-napra jóvá tegye, a mint 

azt minden egyes polgár forrón óhajtja. Deák 
Ferencz erre következőleg válaszolt. Kedves 
barátim, én most sem szólhatok mást, mint 

hogy ismételten mélyen érzett hálás köszönete- 

met fejezem ki, hogy a belváros választói uj- 

ból ennyi bizalmat tanusitottak irántam. Egész- 
ségem javult ugyan, ámbar még nem tudok 
járni, de ha isten megengedi, akkor ismét 

részt fogok venni a közügyekben. Köszönöm a 
belváros választóinak, hogy annyi türelemmel 
voltak irányomban és mindamellett megválasz- 
tottak. Örökké nem tarthat a baj es akkor 
megteszem kötelességemet. Köszönöm a vá- 

lasztók bizalmát és ajánlom magamat szives 
barátságokba. (Élénk, szives éljenzés.) Azután 

a küldöttség visszatért a városházára, hol a 

választási elnököknek Havas Ignácznak és Vá- 
rady Kálmánnak köszönetet szavazott. 

- Deák Ferencz ápolónői Midőn 
a belvárosi küldöttség Deák Ferencznél 

voltb, hogy neki átnyujtsa a vál. jegyző- 
könyvet, Deák beszéde után Királyri Pál igy 
szólt hozzá: Mélyen tisztelt hazafi! Engedje 

meg, hogy azon szeretetteljes ápolásért, mely- 

lyel két rokonnője szenvedéseit enyhiteni törek- 
szik , mi a belvárosi választók nevében elis- 
merésünk és köszönetünk kifejezéseül, e szép 

nap emlékeül e két virágbokrétát nyujthassuk 

át. E szavak után a Nedeczky kisasszonyoknak 
két gyönyörü rózsabokrétát nyujtottak át. Deák 
még egy ideig állva társalgott a küldöttség 
egyes tagjaival és mindegyiktől meleg kézszo- 

ritással vett bucsut. 

- Vodianer F. hivatalos kiadásában 
Budapesten, megjelent az 1875. évi törvények 

gyüjteményének III. füzete is, magában fog- 

lalva a XXXIII - XXXVII-ig terjedő t. czik- 

keket. Ára 50 kr. 
- Az emlékérmek hordozásának el- 

tiltása. A csehországi cs. k. helytartótanács ta- 

pasztalván azt, hogy a különböző egyletek tag- 
jai oly érmeket viselnek, melyek a medaillon- 

hoz hasonlitanak, felhivta a polgármestereket 

és községi előljáróságokat, hogy e visszaélése- 

ket, miután ezek a nyivános életben tévedésre 

vezethetnének s a felsőbb helyről adott kitün- 
tetésnek kisebbitését foglalják magokban, aka- 
dályozzák meg. Az erre vonatkozó felügyelet- 

tel a császári királyi csendőrség bizatván meg. 
- Szépen vagyunk. Kászonyban 

(Beregmegye) a mult héten nem kevesebb, 
mint tizenhat rablás vitetett véghez; azonki- 
vül ugyanott egy éjjel tizenegy házat gyujtot- 

tak fel kanóczokkal. A veszedelmet idejekorán 

észrevevén a lakósság, csak három ház lett a 
lángok áldozatává. 

- Leleményes. Tapolczán a napokban 
egy L. F. nevü egyén fogadásból másod ma- 
gával megevett 100 darab tojást. - Hogy ki 

lesz a második evőtárs, arról a fogadásban nem 

szóltak, L. F. pedig Lion nevezetü kutyájával 

ette meg s igy a fogadást megnyerte. 
- Egy leungyel menekült. Tho- 

main Robert orvos halt meg legközelebb a vá- 
rosligeti „Bethesda" kórházban. Élete nagyon 
hányatott volt. Berzedában, Lengyelországban, 

született s a zürichi egyetemen nyerte az orvosi 
oklevelet. Hazájából számüzve Párisba ment, 

hol 1848-ban részt vett a torlasz harczokban 

Később az amerikai háboru idején négy évig 
voltkatonaorvos az északiak seregében. 1868-ban 

Budapesten át Törökországba ment, hol Sofiá- 
ban és Tulcsvában kórházi orvos volt. Nem 
rég jött vissza a fővárosba, hogy legalább ha- 

zája közelében fejezze be életét Eltemetéséről a 

fővárosi szabadkőmüvesek gondoskodtak. 15 éves 
leányát Marienkievicz Antal vette magához, 

- Nem szabad Párisba mennie. 
Eugénia excsászárnő hivatalosan kérdést inté- 

zett a franczia köztársaság elnökéhez, hogy 
szabad e neki 24 órára, a legszorosabb inkog- 
nito megtartása mellett Párisba utazni. Az el- 

nök határozottan megtagadta az excsászárnő 

kérelmét. 
- Sakk-játék. gvádországban Weste- 

rás-ben van egy kitünő fafaragó; Oestergren, 
kinek munkáit az utóbbi időkben nagyon ke- 
resik és fizetik az angolok. Ez most a phila- 
delphiai világtárlatra olyan sakkjátékot készit, 
mely Németország és a klerikalizmus harczát 
tünteti föl. Egyik odalt a királyt és király- 
nét Vilmos császár Auguszta császárné képvi- 
selik, a futárokat Bismarck herczeg és Falk 
közoktatási miniszter, az ugrok porosz dzsidá- 

sok, a jarasytok pedig ! landvelrek Más aldalt 

IX. Piusz a király s egy rendfőnöknők a ki- 

rályné, bibornokok a futók, szamarakon ülő 

szerzetesek az ugrók s egyszerü barátok a pa- 

rasztok. Oestergren, ki fiatalabb éveiben kár- 

pitnyomtató volt, már 50 éves volt, (most 64) 

midőn a stockholmi műakadémia előtt a rajz- 

ból vizsgát tett. Állásbt azonban nem nyervén, 

elkezdett fára rajzolni és metszeni. Csahhamar 

feltünt egy porlakodalmat ábrázoló ilynemü 

mnokájával, melyért a stockholmi tárlaton 

ezüst érmet kapott. Hiressé azonban csak a 

mult télen lett az upsalai házi ipar kiállitásra 

készitetet sakkjátékával, melyben a porosz- 

franczia háboru főbb alakjai igen kitünőleg vol- 

tak készitve. Ezt a kis mestermüvet maga 

Oszkár király vette meg jelentékeny összegen. 

- Vurcsa öngyilkosság. M. gyógy- 
szerésznek - irja a „Békésm. K." - van 

egy Jakab nevü laboransa, ki minap nagyon 

szivére vett egydorgatoriumot, leakasztja egy 

szegről az előszobában függő flaubertféle szo- 

bai czélpuskát, s az udvaron annak rendje sze- 

rint szájba lövi magát. A piczinke sörét azon- 

ban szájpadlásában felakadva, mi kárt sem te- 

hetett benne, noha ő a szörnyhalált várva, 

ugyancsak hanyat vágta magát. A tragi- 

cumnak azonban hiányzottak szemlélői; kapja 

tehát magát : beront a gyógytárba, s őt fontos, 

kalapját mély keservel földhöz csapva, éktelenül 
elkiáttja magát: „urozeni pán, zasztreliv szom- 
sza, (nagyságos ur agyonlőttem magamat)s is- 

mét hanyatvágódik: Esés közben szájpadlásából 
kiesik a golyócska s szájából vér kezd ömleni. 

Egyéb baja nem történt. 

Törökné, Szakál Róza asszony, utolsóelőtti 
vendégfellépte. 

SZINHÁZ. 
16. szám. 

NYÁRI 
Bérlet 

Kolozsvártt, vasárnap, sept. 26-án 1875. 

Szakál Róza vendégfellépteül: Törökné, 

Eredeti népszinmü, dalokkal 3 felv. Írta: Szigli- 
geti. Zenéjét szerzé: Szerdahelyi. 

SZEMELYEK. 

Várszegi, földesur . . E. Kovács Gyula. 

Kurta, agglegény . . Horvát. 

Gyuri, unokaöcscse . Vidor. 
Márton, gazda . . Kassai. 
Rebeka, felesége . Körösiné. 

Evi, leánya. . Beczkóné. 
Kisbiró . ifj. Fehérvári. 
Ferke, hajdu. . Váradi A. 

Násznagy. . Szabó M. 
1. sFéle . Sebestyén. 
2. ) váfály , . Lovász. 

Legény . Szabó J. 
Zsiga, czigány . . Szentgyörgyi. 
Peti ; . Szacsvay. 

gyetmekei . T. Szakál Róza assz. 
Kondorné . Szőllősi Hermin. 
Egy öreg . Kovács B. 
Panni . Könczöl E. 
Erzsi . . Derzsi I. 

Lidi . Kacsó K. 

Kati. . Erdélyi Zs. 

Sári . Könczöl I. 
Klári . Viski Mari. 

Nép. Leányok, Legények. 

Helyárak mint rendesen. 

Kezdete 7 órakor. Vége 1/, 10-kor 

Holnap, hétfőn szept. 27-én Törökné, Sza- 

kál Róza assz. utolsó vendégfellépteül: 

ROMEO és JULIA. 
Szomorujáték 5 felv. 

Kedden, utolsó előadásul a nyári szinházban 
Beczkóy János és neje jutalmául: 

Aggteleki barlang. 
Ujdiszlet és márványcsoportozatokkal - erede- 

ti népszinmű 3 felv. 

KÖZGAZDASÁG 
A „Tisza" biztositó társaság köz- 

gyülése. 
Ezen társaságnak rendes évi közgyülése 

f. hó 12-én tartatott meg Debreczenben. Jelen 
volt személyesen 63 részvényes, képviselve pe- 
dig 26 részvényes, összesen 1333 db részvény- 
nyel és 473 szavazattal. Elnök gróf Degenfeld 
Imre távollétében az alelnök Komlossy Imre 

elnökölt. 

A közgyülés egybehivása alapszabálysze- 

rüleg történvén, miután abban a befizetett rész- 
vényeknek több mint egyötöd része képviselve 
van, elnök a közgyülést megalakultnak, hatá- 

rozatképesnek és megnyitottnak nyilvánitja. 
A közgyülési jegyzőkönyv hitelesitésére, 

valamint a szavazatszedés eszközlésére elnök 
Simonffy Sámuel, Bórsos Ferencz és Vecse 

Imre részvényeseket kérte fel. 
A választmány, a számvizsgáló- -bizottmány 

és az igazgató tanács jelentései felolvastat- 
ván, ezek után elnök az igazgató-tanács nevében 

mint annak alelnöke a közgyülss tudomására 

hozta, miszerint az igazgató-tanács. jóllehet a 

mult évi közgyülés óta számos s gyammsitásolal 

lének tekinteni, s működésöket teljes buzgósás 

szalma - frt 30 kr, zsupszalma 50 kr 

totta a társaságnak ügyeit 
állásában megmaradni. Most 

reménylhető, az igazgató-tanács szaba 
kiván a közgyülésnek adni, hogy hety 
bizalmat nagyobb mérvben ró aei 
laszthasson. 

megválasztainának, ezen választást bizal 

gal folytatni fogják. Fényes László résvó 
azt inditványozta, hogy a közgyülés az elnök 
és az igazgató-tanács tagjait, mint ujonnan 

megválasztottakat nyilvánitsa, mely inditvány 
a jelenlevő részvényesek helyeseltek. Erre K 
lossy Imre alelnök az igazgató - tanács ne- 
vében kijelenti, hogy lemondottak maguk az 
uj választás alapszabályszerű eszküzlését 
vánják. 

A választások eszküzlése előtt a részv - 

nyesek következő kérdés felett szavaztak: „el- 

fogadja és helybenhagyja-e a közgyülés az elő- 
torjesztett jelentéseket és zárszámadásokat s 
kiadjase azoknak alapján az összes kormály 

zatnak a felmentvényt." 
E kérdésre a részvenyesek kivétel nélkül 

„igen-nel felelvén, elnök a felmentvényt, 

mint egyhangulag megadottat kimondotta. 
A választásokat megelőzőleg Fényes L 

ló és Széki Péter részvényesek inditványoz 
hogy az egyik alelnöki állás ez alkalomm 
betöltetlenül hagyassék, mely inditvány elfogad: 

tatott. 

Végül Bárczay Gyula Tészvényes indi á- 
nyára a vezénylő igazgatónak muűködéseért 
a közgyülés egyhangulag elismerést 

vazott. 

A közgyülés tökéletesen ayugodal 
le és az igazgató tanács ujabbi megválasztás 
arról tanuskodik, hogy a részvényesek i 

bizalommal viseltetnek. ; 
A zárszámlák s szigoru üzleti elyek 

kalmazásával készittettek; s a közgyülés gy 

temes helyeslésével italálkozott a kor 
azon inditványa, hogy a kimutatott 50, 905 f 

72 krnyi többlet a kétesek tartalékának em 
lésére fordittatván, igy ez 80,905 ft 12 

szaporittassék. 

Erdélyrészi piaczok árjegyzéke. 

- M.-Vásárhely piaczárai sept. 
ról, 1875. (alsó-austr. mérő.) Tisztabuza 

10 kr, rozs 1 frt 96 kr, elegybuza 2 f 
kr, zab 1 frt 10 kr, széna 1 frt 80 kr, 

öl fa nem usztatott 10frt usztatott 5 frt. " 
marhahus 20 kr, konyhaliszt 10 kr, bors 

ma A kr, fokhagyma 12 kr. 
M.-Vásárhelytt, sept. hó 23-án. 

Távirati tudósitás a bécsi tő 
Szeptemb. 24-án 54 Metalidues 7015 

Kamat - 5% Nemzeti kölcsön 73. 
frt. 1860-iki államkölcsön 112.20 Bankrés 
nyek 907.- Hitelrészvények 214.50 L 
111.80. frt. Ezüst 102.- Cs. kir. aran 
-. Napoleondor 892- 100 mark né 
tékü 55.10. - 

Urbéri kötvények: Magyarorszá 
Temesvári 81.25 mai 19. - Horv 
84.- 

Felelős zezi; mray 



által Szepessy Fe- 
E hoszezu-sz enoe 

és seyem szalagok, 
széles hosszszönyegel, és / 

) 

chiff nok, vászon- dawast törülkö- 
zők, aeztalkendők, atlasz-sinvat, 

czicz-, háló- es mousselin-függö- 
nyök, üngeknek való oxford és 
minden más kézmű-czikkek. 

; széles vászonszövetek, czérna és 
mn bőrvásznak, 94, 3/, és 6/, széles 

6 

BUCKEYE-féle sorvetőgépet előkormány méikül 
BUCKEYE-féle szórva vetőgépet, 

eet i Werer Tauptdepőt EÉCSEEN: 
s Erstenm vereinmigten Gehbirgeweber - und 

aeritnten torrsortinms 

tizteletteljesen ajánlja a n. érd. gazd 

SACK Rd-fée sorvető gépeket 2 lóra, egészen vasból, szabadalmazott háts 
den jólmüvelt könnyebb talajra a legalkalmasabbak; (a 18 sorosak c 

PRIEST WOOLNOUGEH féle eredeti angol kitünő sorvetőgépet Gavitott Garrett HOFHERR M. sorvetőgépeit Garrett után, kovácsolt vas kerekekkel, nagyon kö 
HOFHERR M. szórva vetőgépeit Smyth után kereszt-tengelylyel és anélkül; 

továbbá a nagyon kedvelt amerka eredeti 

czégek 

egyedüli kepvselyje 
legijelesebb eredeti 

vonó rúddal és ugyan 

III. Pragerstrasse 13 sz „Hotel Hungaria". 

aközönségnek a 

ó kormánynyal; melyek könnyüs égüknél fogva min- 
supán 71, vm. nyomnak). 
) legujabb szerkezetü, lánczkormánynyal. : 
nnyü szerkezetü, valamint 

mely gépekből nagy választék van raktáron. 

Iroda és raktár 

BUDAPESTEN: 

IX. üllőiút 12. sz. „Köztelek. 
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nnemü uri, női- és gyermek:fehérnemüt készit , ugy egész felszereléseketi i s 7 
a legolcsóbb e eszi 

megszabott árakon. .....: 
elvállal elemen, gallérolat, kézelőket és függönyöket 

1 s . tisztitas végett. m 
vatalnok és tiszt uralt fehérnemüt leüzetésre, hónapos átákban is átvehetnek öÖ z s es 

s és ttoktartásért jótállás vállaltatik. ! a - 
ssa 
s os 
ee 

= b a ess. 
a i = 

e a. 

orok, rendkivüli s a legkülönfélébb esetekben bebizonyult hatásuk következtében, minden E c- -. 
i gy gysz erek közt elvitázhatlanul első helyet foglalnak el; s ezer meg ezer kezünkben levő hál: nyi- k - 
s zárság minden részeiből részletezett kimutatást nyújt, hogy e porok rögzött szorulásban. — 

(415) (1-25) 

Práservatifs 
(Cottons) 

gummi és hal-hólyagból, tuczatja z írtól 6 
frtig, továbbá mindenféle gummi árukat 

utánvét mellett megküld, titoktartás igérete 
mellett levélbeli megrendelésre is. J. N. 
Schmeidler. Bécs, Neubau Stift- 
gasse Nr. 19. 

és zsában (odbrennen], továbbá göresökben. vesebajokban, inbajokban, szivdobogásban, izgult 
tol okban, csűzos fagfájeniaakban, végre aszkórságra, hypochondriára való hajlamban, tar- 

sat. a legjobb sikerrel használtattak s a legtartósabb gyógyeredményt mutatták fel. 

leti aoboz ára Haszmálati uiasitással egyati 1 frt o. é, 

A Diána-fürdői 
minden időtájban igénybe vehetők, 

enléle sebzések, fej-, fűl- és fogfájás, régi bajok, nyiltsebek, rák, brand, szemgyul dá , 

Él ) í használati tasitt ssal együtt r o. é. nek és betegeknek, azonnal házhoz 

Al tisztább s leghathatósabb gyógyolaj Bergenből Norvegiában, s nem kell sszetéveszteni a 
ség en tisztite tt májzolajjal. (222) (21 É100) . 

r h-gadóez-máj-olaj legjobb sikerrel alkalmaztatik meli- és tüdőbajokban, görvélyben és tali szállitásról is van gondoskodva. 
eggyől vitja a legidüllebb csúz- és köszvénybajokat valamint rögzött bőrkiütéseket. A t 1 ti : 1 t 1 

palac k ára haszmálati miasitással együtt frt o. é. mit is ezennel tisztelettel a 
valódi minőségben kapható csupán 

Gy.. Engel J. és szé- 
y Millós győgytáraiban 

Nagyszehenben: Mullergyógysze- 
résznél. 

Szászsebesen : Reinhardt J. C. 
gyógysz. 

l szerdahelytt: Schimert F. győs sz. a 

mására juttatni kötelességének tartja 

MOLL A cs. k. ndv. szállitó Bécs, Tuchlanben e. Kolozsvárt, 1875. A Diána-fürdő igazgatósága. 

intézetben 
a legkényelmesebben ellátott 

i é önorvos a szenvedő emberiség segélyére minden belső és külső gyuladásoknal, a 13 - porczellán és rézkádos melegfürdők 

éle sérülések sat. ellen. z utóbbiak nagyobb kényelem végett. főképpen gyengélkedők- 
is vitetnek. 

Ugyszintén a jó hatásu gézfiüredló számtalan bántalmak- 
ban, különféle kitünő meleg és hideg zuhanyokkal, naponta a 
legillendőbb árban élvezhető. A hazamenetelre egy kocsi ál- 

(360) (4-* 
t. cz. közönségnek számos 

részvétel végett, tekintve a tetemes kiállitási költségeket, tudo- 

Másodili zarszámla 

Eé iság. 

Nro. 1 

órán yira, minte 
tóból, 

ügyvéddel Kolozsvártt, bel- 
ezában 8. sz. emeleten. 

(271) Tl 

ehézk 
(nyavalyatörést) levél által gye 
Killiseh, szakorvos, Drez 
helmsplatz 4. (ezelőt Berlinbe 

Száz meg száz sikert tud felmu tni 

figyelemre mél 
A 

szalag-, selyemkelme- és csi 

I Rothenthurmstrasse 2 
következő czikkeket ajánl a közel di é. 

vadra, legolcsóbb gyári árban. 

Nro. 2 

kr. 33 

kaszálóból, s belső 
álló birtok eladó. 

Értekezhetni Kövári M 

(401) (26 

2 4 6 0 12 14 16 p4. 
Er. 35 41 57 78 97 1.85 I.66 z98 50 

gy 250 hol / 

Felette 

raktár 
BÉCSBEEN, 

Rübonszalag, színes 
4 6 9 12 14 

44 56 72 94 1.20 0 
Tafotaszalag, szines 

széles ruhafail, fekete 
egész selyem, rőfe. . frt..48 

ruha-noblesse fekete, rőfe., 28 

Failszalag, fekete Wima 
Nro. 12 14 16 24 
ír. 1.s6 235 2.73 3830 

pallszajas, szines 
Nro. 6 7 12 14 ló ! 
ft. 124 158 2.12 z62 312 i 

Noblesse, fekete 
Nro. 4 6 12 14 16 24 
ft. -.87 1.14 1.32 1.64 2.05 2.42 2 

; p45- 
Gros de Suez, ezlnes . A5 

valamint mindenféle czikk divatárusnő és 
szabók számára. 1 

A szédelgés gyanuját elháritandó, kéek 
vagyunk czikkeink szoliditásáért kezesket 
vállalni. - Megrendelések utánvét mett fl 
pontosan eszközöltetnek, s nagyobb vár- 
lásnál megfelelő árengedés nyújtatik. 

Enzmann és Kolbenschia 
ét 1 gtltenthür mettnsse El 

I 

874. évi i január 1-től egész deczember 31-kéig. 

IE e v é ű e . 
Dpijak és illetmények tüz-, jég- és életbiztositások után az 1873. évi ijtarelol bevonásával . 761,595 03 uu Kártartalékok az 1873. évből 

34,727 60 1 Az uj alapszabályok szerint a részvény- tőke leszállitása folytán leirandó összeg, z 1873. évi veszteség, - a leiritlan részvény elhelyezési 
és alapitási költségek, - az 1874. évi átszervezési költségek - és az 1873. évből áthozott szervezési és felszerelési költségeknek 35 ,000 frtig u. leszállitását, valamint az 1873. évből áthozott nyomtatvány-érték irását, levonva / 122,618 44 Kamatok, házjövedelem és különféle bevételek . . ; 27,822 38 946,763 A y 

sa else s.. 
Viszontbiztositások és törlések a vissztörlések levonásával, tüz-, jég- és életbiztositások után 246,388 04 
Kifizetett károk és azok felvételi költségei, tüz-, jég- és életkárokért 89,709 11 l 
Kártartalék a függőben maradt károk fedezésére , a viszontbiztositások levonásával, = tüz-, jég és életkárokra 16,107 51 / Tartalék 1873. évi jégkárokra ; ; . 44,342 51 
Tartalék elintézetlen jelzálog ügyekre . ; 1,857 54 
Dijtartalékok az érvényben maradt tüz- és élet- biztositások fedezésére a viszontbiztosítás levonásával . : 387,973 51 
Ugynöki jutalékok és általános költségek . 149,979 51 
Az 1873. évben képezett kétesek- tartalékának emelésére forditandó ! ; / . 50,905 72 946,763 4 , 

Debreczen, 1874. évi deczember 31 -kén. Dalmy Málmán, fő-könyvelő. 
W zegé dn HA imanumseas 

19874. évi deczember 31-ről. 

KÖVETELÉSEK TARTOZAÁSOK. 
ipszab lyok 13. és 7. s8- airak értelmében a társaság birtokában levő és elhelye- 1 Részvénytőke . ; . . . 

; 712,780 - 2 Dijtartalékok 
Tüzbiztositásokra frt. 3773,632.72 

104,79875 Életbiztositásokra , 14,840.79 
érere 88,920- 3 Kíártartalékok 
a tozása valapitási költségeke 11,753 - Tüzkárokra frt. 14,000.93 

1830,87551 Jégkárokra 1874. évből : ; 106.59.. 
..: 14,27613 , 1873 , 4,342.51 g0 
... 240,19523 Tletkárokraa.. , 2,000.- 20 450 

k telezvények készletben . 17,90176 4 Társaságok követelései ; ; 8,630 
társaságok és pénzintézetek tartozásai 51,04797 5 kulolfélk követelők ; 73, j035 
artozók . 6,.283 61 6 BDPeresnyeremény tartaléka. . : zanől 

lési koltség : ; 35,000- 7 Társaság házára vételár-tartozás 0,000 
49024 8 Különféle tartalékok telezvények a pbiztositottak által a késöbbi években fizetendő Jelzálog-ügyekre . ; ; . ífrt. 216.80/ 

255,17007 ugyanai ,357.54 
és Hinlevőségek a vezér-fő- és alügynökségeknél, valamint biz Bélyeg-tartalék / 314.81 

: 181,902 09 Csoportos életbiztosításokra 7600- 10,4891 ! őz25514 / 0 Kamat átvitel és különfélék átvitele 1875. évre 12,2727 
10 Kétesek tartaléók:: m 30 600- 

II11 ugyanaz z0 505. 12 0,905/ 
1.267 Tri50 (411) 
z Kálmán, 

föőkönyvelő. 
Varga Ferenecz, , 

eybsi yonitsmir .. ref. tanoda betúivel Kolozsvárt. 


